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Pàmcov4 muva , (135/flO1 3-O5

Tr( ,:iItL.j 9,\ . •ii13O8 1j an iuv#)

(1) UDOS :UOMBERO(, so sidlom 19, RO.3PX 112, 034 O uombsrok
i ibchoonom gst kresnàho sdu hns, ch 3m, ozka IsIo 115/L,

zastpsá: strnrn m. ‘C: 33 002 368, C: 2020431248. DPH
3K2020431248. ._..

poöoka uornbsrok (casj en ueru)

(2) euá 0qo bvaka, so sIdom D’Iañová 24, 820 09 &atIsava,
3ovenská rpuHka, zapisaná v obchodnom egistr Ckrasnáho Odu BratsIava I., odd:
Sa., vIoka ?1so: 3496/B, zastOpená: ,g. ‘Iadlm(rom Iuptäkom, predsedom predstavenstva,
ktor9 vykonáva aj iunkcu eneráIneho ,adftera a Wig. Pstrom Fejtarom, ACCA, Ieiom
predstav’” I(V. 014 921. DIG: 2021920065, I DPH: SK2021 920065,

- alej en
,,3SK COj

(dalej spotone aj ,,Zmluvrié trany’ alebo jedriotHvo ,,Zmluvná strana”, sk de o totoná práva
a povWinoatl rovnako patIace pm ?artnara, ako aj pre ZSSK CARGO).

9ZHLADO NA TO,

A. Partner ma záujem poskytova ZSSK CARGO ,,Opravy náhradnch dlelov KV
— hydromotory, hydrogerierátory, ôerpadlá” a poskytovat’ mu aj cfaLle pinenia za dohodnut9ch
podmienok a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou, ako je tento pojem detInovan v ãlánku 1.
a lánku 2. Zmluvy; a

B. ZSSK Cargo je ochotná za poskytnutO SIubu zaplatit’ Partnerovl Cenu, ako je tento pojem
deflnovan v ëlánku 1. a lánku 2. Zm)uvy.

Zmluvné strany sa dohodli na uzavretf tejto Zmluvy podl’a § 269 ods. 2 a § 536 a nasi.
Zákona ã.513/1991 Zb. Obchocln9 zákonnik v znenI neskorfch predpisov.

ZLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1. )EFINIClE A VKLADOVE PRAVIDLA

1.1. DefinIcle

Nasledujüce slovéfslovné spojerila uvederié v Zmluve s verkm zaiatonm pismenom majü
v Zmhive v akomkoIvek gramatickom Ware nasledovny vznam:

Cana - penaná suma dohodnutá Zmluvn)ml stranaml v Zmluve ako penané protipinenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinnê zapIati Partnerovi za dodanle/poskytnutie plnenla Partnerom
ZSSK CARGO podFa a v siilade so Zmluvou.

Olelo — dlelom sa rozumle vykonávanle opráv a dr±by kontmkãnch celkov a Ich süastf
2elezniãn9ch koIajov9ch vozidlel, tu definovanch skladovou evldenciou ZSSK CARGO ako
nãhradné diely eleznlônch koFajovch vozidiel — hydromotory, hydrogeneratory, erpadlá,
cIalej len ,,materiálové poloky” a/alebo ,,Náhradn die)” (skrátene ,,ND”).

tokumentác)a - sübor listin a in9ch dokumentov nevyhnutnch na rladne, bezchybné a üplné
?ouifvanie opraveného Náhradného dielu vyhotoven9 v pIsomnej forme v slovenskom jazyku
zahtñajücl najmâ, avak nielen návod na pouite, echnickt / uFvatefskO dokumantáciu,
npekn certiflkát.
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‘ainccá mtu’ie .

— c]ruty ako a at ,ovaná a upra’Em1 ã,äi

‘,rYii padpsrn kiariaKaj

aü cDrjrV vckH, a J’?1h ‘ráh.

- omi’ ckum w a iIatcst’am ta iaim a poac iim vaobacra

:ãvzmjrni pvnym pradpsm 3ovanakej rapubflky vjhQtover’ podFa a v sae a Zmu’ou,

na zkade ktoho je mkiná atana povnná aat druhaj ZrnOuvna straru sumii

dan na Faktüa (zak.ô. 22212004 Z.zj.

itr4 iozr4o (cfalej Ian Lbo ra V)) reñ, aIaktrft’ a motor•t4

iozañ, 3lektrcká a motorová jednotka, ilo±en, prpojn a r[diaci vozañ.

— hodinová züãtovacia aadzba — .ozumlo sa ñou cena za hodinu práce zmluvna

napociikovanho v9konu, uvedená v bode 3.1. Zmluvy v UR bez DPH.

pakn9 c rdfikt — p1somn dokument, ktor vystavi Partner a potvrdl racovn1k preblerky
preberaô) ZSSK CARGO pri kvalitatIvnej preblerko Predmetu pinenia v zmyslo platnch
echnIcko — dodacich a preberacich podmienok (TDPP). Jo to dokument s jednoznanm
vyjadrenhm preberaa, e Partner predloft (zabezpelI predIoenie) vetky potrabné Dokiady

a dokumenty, vykonal vetky predplsané sk1ky, 2e opraven9 Predmet pinenla (ND)
zodpovedã schválenej technicke] dokumantácll, TDPP, platn9m normm, predplsom

a vyhIákam UIC.

Xomlsionátna prehlladka — prehltadka, ktorü zvoláva Partner v torn tádIu opravy, kedy Jo
mo±né stanovit’ rozsah opravy nad zakladn9 rozsah (Priloha ö. 2 tojto Zmluvy).

ontaktná osoba - zamestnanec ZmluvneJ strany urôen Zmluvnou stranou v Zmluve, ktor
je oprávnen9 zastupoiat’ ZmIuvni stranu v obchodn9ch a technlck9ch záIeitostiach
sivisiacich s pinenirn predmetu Zmluvy (najma podpisovat Preberaci protokol — Dodach list)
ako a) v akejkofvek me) svisIosti $ pinenim predmetu Zmluvy, priom rozsah zastupovat’
ZmIuvnü stranu mö±e byt’ obmedzen v Iánku 10.4.

Xontaktnó üdaje - daje ZrnIuvnch strán, na ktor sa oznarnujü a/alebo doruuji akékol’vek
oznamenia, iadostI, po±iadavky, nãvrhy, shIas/nesühIas, schvãlen ie/odmietnutie schválen Ia,
;‘povede alebo akákol’vek ma komunlkácia predpokladariá, vyadovaná alebo povplena
Zrnluvou.

Vlaterlálová poIoka - pro üely tejto Zmluvy znamená evldenné (sIo ND 2KV vedené

) v skladovej evidencU ZSSK CARGO.

Iloment odovzdania ZKV do prevádzky — je asov9 Udaj (datum) a znamená ukonenie
opravy KV zamontovanim ND do vozidla a süasne aj zaiatok plynutia záruãnej doby (bod
7.6 Zmluvy). ZSSK CARGO tento asov) daj zaznamenáva do inforrnaného systému SAP
R3 PM modul. ZSSK CARGO Partrierovl oznamuje Moment odovzdanla ZKV do prevádzky
prostrednIctvom dokumentu ,,Protokol 0 zarnontovani nâhradného dielu do vozidla”.

iiávrh — znamenA návrh spôsobu odstránenia Vad, ktor’ je Partner povinn na poIadanie
ZSSK CARGO zaslat’ ZSSK CARGO bez zbytoôného odkladu. Návrh obsahuje najmä odhad
asu potrebného na uskutonenie kadého z postupov uvedench v bode 7.3. pIsm. a) a b)
Zmluvy a v Prflohe . 3 bode 3, ako a) popis süinnostI vy2adovanej zo strany ZSSK CARGO
na odstránenje Vád a akêlcoFvek informécie, ktoré môu mat’ v9znam pro postup odstránenia
Véd.

áhradn diel (ND) — pre üeIy tejto Zmluvy znamená hydrornotor, hydrogenerátor, erpadIo.

ansk ,akonnk - znamoná zákon . 40/1964 Zb. ObIansky zákonnik v zrienl
naskorfch predpisov (OZ).



ãric rnkva cI, 3203512)201 3-Os

- narneá . /i1 . zákcrk v na
r

- nni ckmer2 jhooe-9 ZSSK CARGO a zãklade .s©rnMj ry
artnera adedo a záade Zmfrvy a don9 Partuierovi poto, aIekronickou poátou,
:a Xcnaktré daje ath ra ubo Ddovzdan 03obn (kia osobe Pa1ri,ia, ,a
;:kIada ktoáho ja ?arter povnn’ poskytnCW :ZSSK ?GO pneii pacnkova
v Objadrvka Ak buds vykonaná zmena vystavenej a pir naj Objednávky tzv. Zmenovou
bjdávkou, pie ktiriciu is ozhodujca Zmenová jedrávka. Pôvodn islo Objednávky
je zákadn9rn FsIom Zmenovej objsdnávky.

— rozume sa ñu vikon opravy a drby v lenan1 ZkOadn rozsah a ad Základn
;ozsah

— rozurnie sa ñou ennosr Partnera, ktorou vedie ND do echnického stavu, ktorj
zodpovedá furknm vlastnostlam nového ND.

‘artner - fyzické osoba a/alebo právnickä osoba, zhotoviter, ktorá je Zrnluvnou stranou
v ámci záväzkov’ch vzahov Zmluvnch strati, ktoré vznikli na zakiade Zmluvy.

recovbko — znamená miesto v9konu prãce zamestnancov ZSSK CARGO s pripojenm na
Internet alalebo Intranet.

rscovn9 den - znamená den, ktor nie je sobotou, nederou ani dñom pracovného pokoja ani
dnom pracovriého vofna v Slovenskej repubflke.

‘reberac1 protokol - pfsomri dokument, ktorim Kontaktné osoby ZmIuvnch strán potvrdia
poskytnutle pinenia Partnerom ZSSK CARGO bez sktmania a/alebo overenia jeho
kvalitat(vnych alebo inch vlastnostI ustanoven’ch v tejto Zmluve. Pri poskytnuti Predmetu
pinenia Zmluvy sa Preberacim protokolom rozumie dodaci list podp1san oboma ZmIuvnmi
stranami.

‘redmet pVnenla — poskytnutie SIuby (opravy a Udr±ba ND 2K/ — hydromotory,
hydrogenerátory, äerpadlá)

?rsbera alebo Preberaë ITK - osoba odbome spôsobilâ v zmysle predpisu ,,Vcvikov’
a sktobn poriadok” vydan’ ZSSK cARGO a poverené ZSSK CARGO vykonávanFm
technického dozoru pri opravach ND ZKV v zmysle Smernice V6, vypl9vajüclm z pIatn’ch
predpisov ZSSK CARGO a y sülade s platnmi medzinárodn9rnl predpismi.

Smernica V5 - znamená smernicu V6 pre kontrolu kvallty vroby, opráv a prebierku
±eIeznlãnch kofajo4ch vozidiel, Ich uzlov a komponentov, vydani ZSSK CARGO
a prlstupnü na kadom pracovisku ZSSK CARGO on line.

Vada - akákol’vek vada, chyba, chybov stay, závada, nedostatok, porucha alebo akkorvek
ins’ problem s plnenim predmetu Zmluvy (asti plnenia predmetu Zmluvy) brániaci jeho
riadnemu a/alebo bezchybnému uIvaniu (vrátane právnych vád pinenia predmetu Zmluvy
(ëastl pinenia predmetu Zmluvy), alatebo spôsobujücl Jeho Iastont alebo üplnü
nefunkãnost’, a/alebo spàsobujci iastoné alebo pIné obmedzeriie jeho pouitia/prevãdzky
a/alebo plnenie predmetu Zmluvy (east’ pinenla predmetu Zmluvy), ktorého spôsob, rozsah,
vaIita a me vlastnosti, nie sii v siilade s ustanoveniami uvedenml v Zmluve.

Zkladn rozeah opravy — znamená rozsah opravy ND KV ktor je uveden’ v Prilohe a. 2
Zmluvy a ktor je Partner povinn obvykle vykonaV a to podra pokynov ZSSK CARGO.

:!ékon o dréhach - znamená zákon ë. 513/2009 Z. z. o dráhach a a zmene a dopinenI
niektor9ch zákonov v znenI neskorCich predpisov.

ZpIs z komlsIonáhis rehfladky — je pisomn dokument, ktor9 vyhotovi Partner p0
ukonaeni Komisionálnej prehliadky, v ktorom si rozpIsané skutoane náklady na opravu



ElC:)VA jfliu ô. 32035/21201308

pr’iy. Ap sioIim
4spa Pnar iupca ZK C9GO.

ftrn doha, ‘i ‘m ktorj j. povinn’ na iasné gikad’t trov Vadv,
z oh’adu na , ö vznU pi’d pod[som Prbaracho pookft rnLvrrni strnam dbo
:oôas pyna jto doby. Jca u’Idev!á v P4h . 3 tjto Zmuvy.

©v C i’ci )bjednvka maniaca p.dn Qbjnvku a ktor je oznaen
tIslorn pôvodnej bjednvky iko základom jej asráho 1sIovania,

d9 4 ,,;4’’) system zahMa etky ;&eznné vozdIá, trC s
pôsobiIé premávat’ na celej trariseurôpskej konveniiej eieznInej seti alebo n jej ast,
irátane motorov9ch a ale trick’ch vlakov, deseiovch a eIakrickch ruñov a inch hrc1ch
ieleznlãnch vozidlel, osobn9ch vozñov a näkladnch vozov, vrätane vozñov na prepravu
nákladnch automobov. Zahrnuté medzi ne mô±u yt mobilné zarladenia na v’stavbu
a üdrbu eieznlnej nfratruktüry.

Zaleznläné vozldio je o1ajovè vozidlo s vlastnn pohonom alebo hez vlastného pohonu
alej len ,,ZKV’), ktoré sa pohybuje na vIastnch kolesách p0 elezniãnej dráhe a kladã sa
z jedného alebo z viacerch trukturalnych a funknch subsystémov alebo z astI tchto
subsystèmov.

1.2. Neoddeuternou sLãast’ou Zmluvy si2 vetky jej prIlohy. Neoddellternou sueasrou Zmiuvy sa
stávajü aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podplsali P0 vzájomnej dohode.

PDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom Zmluvy ako Predmotu pinenia je:

(a) závâzok Partnera poskytnur ZSSK CARGO riadne a vãas opravy a üdrbu ND 2KV
vetko bll±Ie pecitikované v bodoch 2.2., 4.1., 5.1. a 5.2. Zmluvy, v Prilohách &1
a ã.4 Zmluvy (,,predmet Zmluvy”) v celkovom finannom limite predmetu zäkazky,
na ktor bola táto Zmluva uzatvorená, t.j. 35.650,- EUR (slovom: tridsatpat’ tlsrc
esrstopadesiat EUR) bez DPH (Dane z pridanej hodnoty), a pinit z toho piynüce
povinnosti uvedené v Zmluve; a

(b) záväzok ZSSK CARGO zaplatt’ Partnerovl Cenu uvedeni v bode’3.1. Zmftivy.

)
2.2. Partner sa zavazuje na základe Objednávok a Zmenovch Objednavok predkladanch mu

ZSSK CARGO a nàsledne potvrdench Partnerom, vykonávat operácie opráv a üdrby ND
ZKV uren9ch ZSSK CARGOm za podmienok a spôsobom uveden9m v ôlänku 4, v ãlánku 5
a nasL Zmluvy a v PrFlohách . 1 a . 4 Zrnluvy v kvalite a term Inoch uvedench
v Objednávke alebo Zmenovej Objednávke, vrátane likvidácie vzniknutého odpadu v sülade
s platnmi normaml o ochrane ivotného prostredia.

3. NA A PLATONE PODMINKV

3.1. Cana za opravu ND a dopravu je uvedená v Prilohe ô. 1 Zmluvy. Partner sa zavazuje, e pri
opravách ND nad rozsati oprav, ktor) je uveden v Prilohe a. 1 a v Prilohe a. 2 Zmluvy, budo
pro opravu prisluCného ND fakturovat Cenu za hodinu práce zmluvne nepecifikovaného
v9konu uvedenü v Prilohe a. 1 tejto Zmluvy.

3.2. Cana za riadne poskytnuté pinenie podra bodu 2.2. Zmluvy bude vyalsiena v Zápise zo
vsupnej prehliadky v zmysle Objednávky alebo v Záplse z komisionálnej prehlladky a v
prIpadnej nãslednoj Zmenovej Objednävke vystavenej zo strany ZSSK CARGO. Cena bude
fakturovaná polokovito podia skutoane ynaloench nákladov na material a pracu

6



flC’i.! mIua . 12035/2/2a1 3.c3

v a/aho v ‘ápie z preadky ‘,zrrysk cu
a dre vrdivh c wany ZSSK D9’t’O v ri bdnvk.

i cxia .1. r,ve c!mta v sca sc z©ncm ë. Z,.
ent©h v z’ian reekorIch epov.

34. ! J ikiej na P9dmet pnia odu 2.2. zahmué vethy
nkIacJy a aiky artnera, karé mu vrJkr v vcst $ poskytnutm rana pedmatu
Znuvy, ho odovtdanlm ZSSK CARGO i meste ania odra bodu 4.5. Zmuvy, vrãtane
prbieky v i,,sIe rnernce V6 preberaäorn ZSSK CARGO, dopravy a nIdadov na
cdstrañovane Vád, na ktoré a rzt’ahuje zruka v rnyse Zmuvy a za 1toré zodpo’iedá
Iune Partner, okrem OPH. K Cenám stanoven’m podl’a bodu 3.1. a bodu 3.2. Zmuvy &de
upatnená DPH v zmyse patn9ch právnych predpsov.

3.5. Partner je oprávneni vystavit Faktru a p0 riadnom, vasnom a Upinom poskytnutl Predmetu
plnenia, o mu ZSSK CARGO potvrdl Prebaracim protokolom resp. DodacIm stom, na kto
je platba podia Zmluvy ZmDuvnch strãn viazaná. Faktira musi byt vystavená v stIade s
Zrnluvou a ak je Partner registrovan pre dan v Slovenskej repubhke, Faktra musi obsahovat
vetky ná!eitostI podra zákona . 222/2004 Z.z. a DPH v znenl neskor1ch predpisov. Faktira
musi obsahovat IsIo Zmluvy, ãFslo Objednavky a náIeitostI v zmysle platnch právnych
predpisov.

3.8. Neoddeflteinou prllohou kadej Faktiry za opravy ND podia bodu 2.2. vystavenej Partnerom
je:

kópla Objednavky a/alebo Zmenovej Objednávky vystavenej zo strany ZSSK CARGO;

original Preberacieho protokolu (dodacieho listu) podplsaného Kontaktnmi osobami
Zmluvnich strán.

3.7. Partner doruI ZSSK CARGO prfslun Faktüru na adresu uvedeni v Kontaktnch üdajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskôr vak do 5 (platlch) Pracovnch dnI odo dna jej
vystavenia.

3.8. Lehota splatnosti Faktüry je 60 (est’desiat) dnl odo dna jej rladneho vystavenia Partnerom.
V pripade, e Faktira nesplna poadované náleitostl, je ZSSK CARGO oprävnená vátIt’ ju
bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovl. Dflom vystavenla novej Faktüry so vetkmI
poadovanmI náleiitost’ami, za1na plynüt nova 60 dñová lehota slatnostI v zmysle
dohodnut9ch platobnch podmienok. V prfpade, ak splatnost faktüry pripadne na den
pracovriého vorna alebo pracovneho pokoja, bude sa za den splatnosti povaovat najbll1
nasledujCicl Pracovn den.

3.9. Faktüra bude ZSSK CARGO uhradená bezhotovostnym prevodom na ben9 üãet Partnera
uveden v Zmluve a/alebo na Faktüre. Prednost ma üëet uveden9 na Faktüre. Za den hrady
Faktüry sa pova±uje den odpIsania dlnej sumy z beiného tu ZSSK CARGO. Vetky
bankové poplatky znáa ZSSK CARGO, s vnimkou poplatkov vyrubench bankou Partnera.

3.10. ZSSK CARGO je opravnené zadrat east peña±nej sumy uvedenej vo Faktüre prIslüchajicej
k Cene ako DPH (d’alej len ,,ast pena±nej sum) pred ühradou Faktüry, ak z okolnosti
pripadu vypl9va, e ZSSK CARGO bude povinné ako ruiteI’ uhradlt’ dan za Partnera v zmysle
§ 69b zákona . 22212004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (dalej len Zákon
0 DPH”) a to najmA podia § 69 ods. 14 Zákona a DPH.

a) Zadranle ôastl penanej sumy podia l. 3.10. tejto Zmluvy vyplva z moného ruôonla
za dan z predchádzajüceho stupna bez ohl’adu na den vystavenla Fakti2ry.
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I
Irncová LrnftAv & 1 3/ b) Z rarth nv j umy e a pur.nFr muwej nn0sd Z$K rC

a nje povacc kéo knnia ZSSK CARGO Bi uhcn ktüy v pnaj
ike a 2SK CARGO re ji preto v mkard Faktüry ?o L 3.8. Zmluvy.

c) iSS CARGO oznám i’tner zadrane ñanej sumy v myse oodu 310.
artier iemá nrnk na hadu prfpadnej uC15j skody spcnJ so zadrim LasI
penanj sumy.

‘) ZSSK CARGO uioFrd adran aa penafraj umy asadovne:

v prospech Partnera ak sa preukáe, e pominuI skutonost, ktoré k zadr±aniu
penanej sumy vledft;

v zmy&e rozhodnuta Dañového üradu mestne prsIuného Partnerovi, preom dñom
zadania prFkazu na iThradu iast pena±nej sumy z bankového ütu ZSSK CARGO sa
léto hrada zapoitava voi üôtovnej pohl’adávke Partnera, s ölm Partner v9sovna
ühIasl.

a) V prIpade, ak doo k ührade nezaplatenaj dane aebo jej casti aj Partnerom a zãroveñ
aj ZSSK CARGO a Dañov ürad miestne pr1sun Partnerovi vráti v zmysle zákona .
22212004 Z.z. ühradu dane alebo jej ãasU ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné
takto vráteni penant sumu poukázat’ na bankov üet Partnera uveden9 v záhavi
tejto Zmluvy a to v pripade, ak sa jedná o peñanü sumu zadranü podl’a bodu 3.10.
tejto Zmuvy.

4. AvA A POVfiNNOSTI ZMLUVN’CH STRAN

4.1. Partner sa zavazuje poskytnüt pinenle predmetu Zmuvy nasledovne:

(a) Partner sa zaväzuje na základe Partnerom potvrdenej Objednavky ZSSK CARGO
poskytnüt’ pinenie predmetu Zmluvy v rozsahu, mnostve, kvalite, lehote a mieste
pinenia pecitikovanom v Objednävke, resp. v Zmluve, vdy vak v kvallte
zodpovedajücej funkônm vlastnostiam nového ND.

Partner sa zavâzuje najneskôr do 3 (troch) Pracovn9ch dnf od doruenia
Qbjednávky Objednãvku potvrdwlodmietnur a bezodkadne pisomne oznämi jej
potvrdene aebo odmietnutie ZSSK CARGO. Objednávka potvrdená Partnerom sa
pova±uje za zmluvu. Partner je na základe potvrdenej Objednávky povInn
poskytnit pinenie pecifikované v Objednávke. V prIpade, e Partner nepotvrdI
Objednävku ZSSK CARGO ani do 2 (dvoch) Pracovnch dnl od obdranla plsomnej
vzvy ZSSK CARGO zaslariej mu I elektronicky, je ZSSK CARGO oprávnené od
Objednävky odstipif bez vzniku povinnosti akejkol’vek náhrady.

(b) Prevzatie ND Partnerom potvrdia Zmluvné strany násIednm podpfsanim Protokolu
o prevzatl ND do opravy, popisujüceho technick’ stay preberaného ND. Za ND,
ktor’ bol prevzat od ZSSK CARGO za iãeIom jeho opravy, p0 dobu vykonávania
opravy zodpovedá Partner. Nebezpeenstvo kody na Predmete pinenia prechádza
zo ZSSK CARGO na Partnera okamihom doruãenia ND Partnerovi.

(C) Partner sa zaväzuje, e v pripade, ak mu bude do opravy dodan9 nekompletn9 ND,
o om bude ZSSK CARGO informované v Zépise z komisionálnej prehfladky,
Partner tento ND, pa sihIase ZSSK CARGO dan9m Zmenovou objednávkou,
dopini o chbajt2ce ëasti.

(d) Partner sa zavãzuje poskytovat’ ZSSK CARGO pinenie po±adovane v Objednãvke
a/alebo v Zmenovej objednávke v term Inoch stanovench v Prflohe . 1, prfpadne
v term inoch uvedench v prisIunch Záplsoch z komisionálnych prehliadok. Lehota
opravy uvedená v prfsIunom Zápise z komislonálnej prehliadky nesmie byt’ dIhia
ako lehota stanovenä v Prfiohe . 1 Zmluvy, pokiar sa kontaktné osoby ZmIuvnch

8
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ol artnarorn do :pravy sr
DbjednávkyIZmenovj objdvky, hi.k pLid hod 5.1. rnh’,

4.2. rrar a aija v .laa s lanrni orrrml o ochrane ivotného
ikidciu 4k ©dpadcv, •ntch mI oravách ND na Iatnb nikdy.

. 3iasrou plnanla 9redmetu Zrnuvy, poskytcveného artre’am ?odra hodu 2.2. Zrnuvy, je aj
3rFsluná Dokumantácia, k1or Partner predlo1 ?reberöo’ Z83K CARGO ku kvalftaffvnaj
;rebierke Pradmetu pirienia orniou lnpakinêho certifikátu a to iajneskôr v den podpfsania
Peberacieho protokolu — dodacieflo listu.
3üëasou Dokumentácle sU nasledovné doklady

nern list z predpFsanch kontrol a merani,

sktobn9 protokol (funkná sküka),

pcehlásenie o zhode

) polokovIt zoznam materiãlu potrebného k vykonanlu opráv nad rãrnec äinnostF
pecitikovanch v Prilohe a. 1 a v Prilohe ô. 2 Zmluvy,

ostatné dokiady nevyhnutné na uvedenle Predmetu plnenla do trvalej prevadzky.

Na zékiade vyle uvedenej Dokumentácie preberaa ZSSK CARGO potvrdf svojlm
podpisom Partnerom vystaven lnépekôn certifikát a to pre ND:

Hydromotory, hydrogenerátory - sküéobn stupen A, dokument 3.2,

Oerpadlá - skiéobn stupeñ B, dokument 3.1,

Partner sa zaväzuje odovzdar ZSSK CARGO orlglnály Preberacieho protokolu spolu
a prfslunou vyIe uvedenou Dokumentãclou, Záplsom z komlslonâlnej prehliadky
a lnépekanm certlflkátom potvrden9m preberaaom ZSSK CARGO najneskor do 3 (troch)
Pracovnch dnI ado dna odovzdanla kadého pinenla, poskytnutého na základe
Objednavky/Zmenovej objednavky Kontaktnej osobe ZSSK CARGO.
Sôasne sa Partner zavézuje pribalW kápie uvedenej Dokumentácle, Záplsu z komlslonálnej
prehlladky a kóplu Inépekaneho certifikâtu k jednotlivm opravenm ND.

Partner je povInn’ oznámW odovzdanie jednotllv9ch plnenf, poskytovanch na zékiade
Qbjednávky/Zmenovej objednavky na opravu ND, pisomnou formou (faxom, e-maom,
poétou) v dennom pracovnom aase (ad 7.00 do 14.00) Kontaktnej osobe uvedenej
v ObjednavkelZmenovej Objednávke. Za den odovzdania plnenia sa povauje podplsanie
Preberacieho protokolu — dodacieho listu oboma Zmluvnmi stranami.

Partner je povinn9 u opravovanch ND, ktor9ch sa v zmysle Smernice V6 dot9ka povinné
preberanie, zaistW toto preberanie vaasnm vyzvanIm preberaaa ZSSK CARGO k
vykonanlu kvalitatfvnej prebierky. Za vaasné vyzvanie sa povaiuje vyzvanle, ktoré je
doruaené preberaaovl ZSSK CARGO minimélne 3 (tn) Pracovnê dni pred dflom
preberania.

4.4. Plnenle predmetu Zmluvy sa pova.uje za poskytnuté podpIsanfm Preberacieho protokolu
- dodacieho listu oprávnen’mi zástupcami oboch ZmIuvnch strán. Preberaci protokol —

dodaci list bude obsahova minimálne pomenovanie Predmetu pinenia vrátane jeho typového
naenla, v9robného ôisla (ak je uvedené), mnostvo a ãIslo materiálu (intemé oznaaenie

rnateriálu v ZSSK CARGO), peãiatku preberajüceho skiadu ZSSK CARGO a podpis
raberajücej osoby oprávnenej prevziar Predmet pinenla, meno a priezvisko preberajUceho,

9
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45. ?irtner sa zavazuje uskuoáñoa opravy ND KV tak, aby oIa pIne obnovená ih funkn©e
v rozsahu novho ND.

4.7. Partner musi AastnIt’ vatky povolenia a sühlasy pre vykonvnIe pInen podra tejo Zmuvy

uvedench v iánku 2. a v Prilohe . 1 Zmluvy. Vyaduj sa hlavne:

Oprávnenle na iykonãvanIe Innost1 na UTZ v zmysle Zákona o dráhach a VyhIáky
MDPT SR . 205/2010 Z.z. o urãen9ch technIckch zarladenlach a urench Innostiach
a ôinnostlach na urench technIckch zarladenlach,

Potvrdenie odbornej spôsobostI - auditovanle systému mana±érstva kvahty alalebo
systému envlronmentálneho manaérstva (ISO 19011:2002) preukázané ZSSK CARGO.

4.0. Partner zodpovedá ZSSK CARGO za kompletnost’ pinerila a jej kvalltu (bod 4.6. a bod 4.7.).

4.9. Okrem uveden9ch povinnostf, ktoré je Partner povinn spinit’ a/alebo dodriavat’ podl’a inch
ustanovenf Zmluvy je Partner povinn:

(a) dodat’ Predmet pinenla v mieste plnenia uvedenom v bode 4.5., ak si Zmluvné
strany riedohodnü v Objednävke/Zmenovej Objednavke me miesto pinenia.

(b) chránit’ Predmet pinenla pred pokodenhm pri manipulacil, preprave, vonkajImI
vplyvml, odcudzenim, okrem iného aj prostrednhctvom vhodného balenia Predmetu
pinenla;

(c) konat’ v záujme ZSSK CARGO a v stilade s jeho pokynmi. Partner je povInn bez
bytoôného odkladu preukazaterne upozornit’ ZSSK CARGO na nevhodnost’
vydanch pokynov, danch mu ZSSK CARGO na vykonanie opráv. Partner, ktor) Si
pIniI svoju povinnost’ tmto sposobom, nezodpovedá za nemonost’ dokonôenla
opravy, spôsobeni nevhodn’mi pokynmi, ak ZSSK CARGO na Ich pou±itI pisomne
trval. Ak Partner neporuII svoju povinnost’ zistit’ pred vykonanim opráv preka±ky
bránlace vkonu opravy, nemá Iadna zo ZmIuvnch strán nárok na náhradu kody.

(d) dodrlavat’, zachovévat’ a repektovat’ okrem veobecne závãznch právnych
predplsov SR (vrätane predpisov o bezpenostI a ochrane zdravia pri praci
a polarnej ochrane) aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré sü uvedené v Prilohe
. 6. ZSSK CARGO nezodpovedá za pracovné ani me ürazy zamestnancov
?artnera podiel’ajUcich sa na pinen! predmetu Zmluvy, ku ktor9m doIo v priestoroch
ZSSK CARGO.

(z) zabezpelt’ na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vetky povolenia? certifikáty/
licencie a me doklady po±adované veobecne zavazn9mi prãvnymi predpismi SR,
(napr. zákon . 264/1999 Z. z. o technickych poladavkách na vrobky

10
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4:O. ?arra pover’ ckytntirn Primi pneia aeho Casti scbu.
V prFaa, ak rtar p’er pakyrutrn L’drnatu plenia aebo ah aaI retu osthu, ttho
soba rnsI ha poada#ky ZSS CARGO v mysle bu 4.7. Zrn.
:v Partner zodpovadá ZSSK CARGO a plnanie predmetu Zmuvy nom ‘oisahu
ko by nU aám a vRky poinnc závãzky, zruky a oove]nos arnera osávaj
achované “plnom zsahu. La’itner j povinn mluine bepC5’ 1odrane a achoi,aie
ichto povinnosti, ãkov, zàruk a tdpovednosti tret’ou csobou.

4.11. Partner vyhiasuje, ±e i den podpisu tsjto Zrnluvy a kedykorvek poCas p)atncst tejto Zmluvy

(a) nb je/nebude v zoame dañov9ch dlnikov;

(b) ne je/nebude zverejnen v zozname vedenom Finanãn riaditelstvom Sbovenskej
repubflky podra § 69 ods. 14 pIsm. b) Zákona o DPH;

(c) nie je/nebude dlnIkom Socialnej poisrovne, teda nemá vol Soclálnej poisrovnl
závâzky p0 lehote splatnosti vypl9vajüce zo sociábneho poistenia (nemocenského,
dOchodkového, ürazového, garanného poistenia a poistenia v nezamestnanosti)
a/alebo z nãhrady kody podra § 238 ods. 6 zãkona & 461/2003 Z. z. o soclálnom
,oisten1 v znenl neskorIch predpisov (dalej len ,,zäkon o soclâlnom polsteni”)
alalebo z uboench poküt podra § 239 zákona o sociälnom poisteni alalebo z
penále podra § 240 zákona o soclábnom poisten;

(d) nie je/nebude dbn1kom zdravotnej poist’ovne, teda nemá zavazky vypl9vajüce
z verejneho zdravotného poistenia vol ktorejkorvek zdravotnej poistovnl posoblacej
na iizemI SR v zmysle zákona a. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistenl o zmene a
dopinenl zákona . 95/2002 Z. z. o poist’ovnictve a o zmene a dopinenh niektorjch
zákonov v platnom znenl;

e) nle je/nebude dIn1kom Iného subjektu verejnej správy v zmysle 3 zak.
a. 523/2004 Z.z. o rozpoatovch pravidlách verejnoj správy a o zrnene a dopineni
nlektorch zákonov v platnom znenl;

(f) nie je/nebude v Hkvidäcil alebo v padku t.j. nba je platobne neschopn9 alebo
predlen9 v zmysbe § 3 ods. 2 a 3 zákona . 7/2005 Z. z. a konkurze
a reétrukturalizácll a o zmene a dopinen! niektor’ch zákonov v platnom znenl
a nebol voãl nemu podan9 návrh na povolenle reétrukturallzãcle alebo návrh na
vyhlásenle konkurzu;

(g) nle je/nebude voôI nemu vedené exekuane konanie pre pohfadávku subjektu
verejnej sprävy ( 3 zék. a. 523/2004 Z,z. o rozpoôto4ch pravidléch verejnej sprãvy
a o zniene a dopineni nIektonch zákonov v platnom znenl);

(h) nie je/nebude voal jeho étatutárnemu orgánu alebo Clenovi tatutárneho orgánu,
zamestnancom alebo inm osobám konajüclm v jeho mane zaaaté, resp. vedené
restné konanie;

a nejestvujü ku dñu podpbsu tejto Zmluvy 2ladne okolnosti, ktoré by boll dôvodom jeho
zapisania do uvedench zoznamov. Ak Partner ak’mko1vek spôsobom poruél toto vyh!ásenbe
‘cadykorvek poaas platnosti tejto Zmluvy, toto poruenie sa pova.uje za podstatné poruéenle
zmluvn9ch povinnosti Partnerom a je dôvodom na odsttpenle ZSSK CARGO od tejto Zmluvy.
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5. 5Ci c) Lh1A

5. I. !rnar a i termne V ;nye c. o Zrnluvy d dorön Dhcévky
pv:aa bO do pravy (okv bto pcdminkv yf n4

itupniU prehadku ND a Ld ozsah opravy ]O. V prpade, ak n j pebn4 oprava
r..d zkadn9 rozsah opra’iy, veden” v Proia E. 2, rtner 2oruã1 Conakj osob ZSS(
DRGO Partnerc-m podpsa iápis zo vstupn hhacy do 5 (pa) rd od oë.a
vtpnj prhadky. kt©cki formu ne je mon poLa

. V prIpade, ak e potrebná oprava nad zádadn rozsah opravy dovan Objednävkou
ZS3K CARGO2 ktor je anoven v Prllohe . 2 tejw Thuvy, Partner v trm,e ‘j myet
Tohy ö. 1 ejto Zrnuvy uskuton osoninu pr9hadku MD ta asti preheraäa ZSSK
CARGO a pradlo1 <ontaktnaj osobe ZSSK C/\RGO preberaom ZSSK CARGO
odsihasen9 Záps z komsionãnej prehUadky, v ktorom huda uveden:

ozps ednotIM)ch eInnost zákadného rozsahu, nad zákIadn rozsah a/aebo nnost1
2ieoOsiahnuch v PrDohe e. 2 Zrnluvy, s uvedenm poctu hodIn a cny za jednotvé
innosti, kde cena základnáho rozsahu bude znerá o innosti, ktoré nebudü vykonané
v zäkkidnom rozsahu opravy, z dôvodu ich zjavnej technlckej nepotrebriosti,

Polo±kovit zoznam materiáiu potrebného k vykonanlu danej opravy,

Cena za skutone spotrebovan material (jednotková cena v EUR bez DPH, cena
celkom v EUR bez DPH),

Konená Cena opravy v EUR bez DPH

Term In ukonôenla opravy v salade s PrUohou . 1

Stast’ou Zápisu z komisionálnej prehiladky bud prilohy k Zápisu z komlsionalnej
prehfladky:

a) Polokovit zoznam materlálu potrebneho k vykonanlu opráv nad rámec ëlnnostf
peciflkovanch v Prilohách a. 1 a a. 2 Zmluvy s uvedenim jednotkov9ch den v EUR
bez DPH, poatu kusov a Ceny celkom v EUR bez DPH, priaom zoznam máteriáiu bude
rozöIenen podfa vykonanch opravarenskch ãinnostl.

b) Ceny za jednotflvé ãinnosti nad rámec ainnosti pecitikovan?ch v Prllohäch a. 1 a a. 2
Zmluvy a uvedenim poatu hodin spotrebovanej práca.

3.3. Partner v pripade opravy nad zâkladn rozsah opravy uveden9 v Objednãvke bude
I pokraaovar v pineni predmetu Objednávky a p0 obdrani podpisanej Zmenovej Objednávky

k pôvodnej Objednävke od ZSSK CARGO. V prrpade zaaatla prac zo strany Partnera bez
doruãenla Zmenovej Objednávky, je Partner povinn znáa vznlknuté náklady a uhradit’
prIpadni preuká.zateFnU kodu ZSSK CARGO.

5.4. Ak p0 posideni Zápisu z komisionálnej prehlladky ND dorual ZSSK CARGO Partnerovi
zamietavé stanovisko k pokraôovaniu opravy ND, takéto zamietavé stanovisko sa pre Cely
ejto Zmluvy povauje za odstüpenie od Objednávky. V pripade odstüpenia od Objednávky
odovzdá Partner ZSSK CARGO, na základe vzvy ZSSK CARGO, ND v stave
zodpovedajt:icom ôlnnostiam vykonan9ch Partnerom na zékiade Objednávky, do momentu
oznámenia zamietavého stanoviska zo strany ZSSK CARGO Partnerovi, to znamená v stave
rozpracovanostl, pokiaf sa Zmtuvné strany nedohodru. inak.
Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade odstipenia ZSSK CARGO od Objednávky, ZSSK
CARGO uhradI Partnerovi preukázatefné nakiady odsühlasené preberaãom ZSSK CARGO,
ktoré vznlkli Partnerovl do momentu odstpenia od Objednávky na opravu ND. V prlpade, e
ZSSK CARGO odstipl od Objednávky v zmysle tohto bodu, nevzniká Partnerovl nárok na
1áhradu kody ani na zmluvn pokutu voôi ZSSK CARGO.

5.5. V pripade opravy ND, ktorá bude uplatnovaná a oznaaena ako poistná udalosf v zmysle
Prilohy ô. 4 Zmluvy, budü naklady na opravu, uvedené v Zaplse z komisionalnej prehliadky,
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.i. rnkivne tariy a zavãzuj v jrnne poupracov& scyru iricst p&ebni nanana radrneu Zmuy. Zrnkvn strany a daej avâzuj nfrmcva sa o vetkch
skucstach riac xe Tadna a vasnè pnane avojich povinnostf a zãvâzkov
iyp9vap2ch m zo Zrnuvy, ako aj o kuto cstah9 corâ by m:hII .zrnart’ aebo podstatne
st’sW pnsna prsclmetu Zmuvy.

3.2. nIumé strany si povinné pnir svoje ?ovnost a záväzy v’jpt’vaji:ice im z Zrniuvy,
z potvrdenej ObjednávkyiZmanovej Objednávky a zo s’,isIacich rãvnych predpisov riadne
a vas tak, aby nedochádzaio k omekaniu a ich pinenim.

6.3. ZSSK CARGO je oprávnená podmieflovaV prevzatie pinenia predmetu Zmluvy vykonanim
kCéok, alebo predieden1m pnenia, ktoré je predmetom Zmluvy. V takom pripade je Partner
povinn skiky a predvedenie pred ZSSK CARGO vykonat na vlastné nékiady a na viastné
nebezpeëenstvo. Pokiar nle si sküky aebo predvedenie ‘iykonané, ZSSK CARGO je
opravriena odmietnur prevzatie pinenia. Zmluvné strany sa dohodli, e tento pripad sa
nepovauje za pripad omeékania ZSSK CARGO.

6.4. V prfpade, e Partner odstranuje Vady, na ktoré sa vztahuje zéruka, v priastoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch,alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstarala za tmto üelom, znáa nebezpeenstvo kody na veci Partner

6.5. Ak Zmluvná strana sposobI poruenIm svojich povinnosti a/aiebo závãzkov vyplvajüclch Jo] z
Zmluvy a/alebo riedodran1m!poruéen1m vyhiásenl a/abbe zéruk urobench v Zmluve
ak&korvek kodu druhej Zmiuvnej strafe, Jo] zodpovodnosf za ékodu a povinnos na riáhradu
kody takto spôsobenü druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami
§ 373 a nasi. Obchodného zákonnfka.

8.6. Pohfadávky Partnera voi ZSSK CARGO vzniknuté na záklacie ustanoveni Zmluvy nb Jomoné postipit’ tretej osobe bez pfsomného shlasu ZSSK CARGO. V prfpade, ±e Partner
bez predchádzajüceho pisomného sühlasu ZSSK CARGO postüpi pohfadávku, ktorü ma voi
ZSSK CARGO trete] osobe, je Partner povinn’ zaplatit’ ZSSK CARGO zmluvrn pokutu vovke nominálnej hodnoty postüpenej pohl’adávky.

7. ZODPOV!DNOSt ZA VADY A ZAUNA OOBA

7.1. Partner sa zaväzuje poskytnt’ pinenbe predmetu Zmluvy v süiade, v rozsahu, v kvalite,spôsobom a za daiélch podmienok uvedench v Zmiuve a v Pribohe & 3 Zmluvy. Partner ruãIza to, e Predmet pinenla nemé Vady a e funkenost’ a pouItio Predmetu pinenia bude pine
zodpovedaf funknm vlastnostiam nového ND a pecifikáciám Predmetu pinenia z tohopiynicim a priboenej Dokumentácli.

7.2. Partner zodpovedâ za Vady, ktoré ma Predmet pinenia v okamihu, ked’ prechádzanebezpeenstvo kody na ZSSK CARGO, a] kecf sa Vada stane zjavnou a po tomto ease.Partner zodpoveda takisto za kadi Vadu, ktorá vznikne pred okamihom, alebo p0 okamihuuvedenom v predchádzajücej veto, ak Jo spösobená poruenlm jeho povinnostl.

73. •k Partner uskutoãn( pinenie predmetu Zm!uvy s Vadami, Zmiuvné sirany sa dohodil, eZSSK CARGO môe postupom uveden’m v PrAohe . 3, bode 3 tejto Zmluvy:
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v zhodraaj ii ±i 3Sk C\Gi),

Vd itori ph’ra
dstnrie rny Vd9

() a©va, v [ante ohdruaj sornna rndz rnarorn 31 S3( Ci’C,
dtana Vd ciravou p)narIa, ak s ‘fy ovtcJné,

) ao,at’ Tmarn zavu z Cny raj v bode 3. Zuvy
vfpoita1m v ioda 7.13. 2rnvy, a/0Jebo

dstCpit’ od Zmtuvy okamte a baz U idena dovodu.

7A, ?artner ovn na poiadania ZSSK CARGO podra bodu 7.3. Zmivy a Prflohy ë. 3 zaslat’
ZSSK ‘CARGO ez zbytoného odktadu Návrh. ZSSK CARGO ja povinná nto Náwh
schváIW podmIent’ spinenim urItch podmenok, siebo odmetn. V prIpade odmetnuta
iáwhu je ZSSK CARGO oprávnená ur Partnerov dodatom khotu na predIo±snie nového
á,rhu, aebo je oprávnená patn)t’ oatatn nãroky uvedené v ‘od 7.3. V prfada, e ZSSt(

CARGO neobdrI od Partnera Nãvrh v zmysle Prilohy .3, vznikã Partnerovi povinnos
ihradIr ZSSK CARGO zmIuvn pokutu vo véke 100% z Ceny vadného pinenia predmetu

)
Zmhvy, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v ehote a spôsobom uvedenm vo vzve.

7.5. Zmluvné strany sa dohodil, e ZSSK CARGO màe v kadom pripade popri néroku
uvedenom v bode 7.3. pism. a) alebo b) poadova aj primeranü zfavu z Ceny podra bodu
7.13. Zmluvy.

7.6. Zãruäná doba je stanovené v Iánku 2. Prflohy ô. 3 Zmluvy. Novo dodan9m deIom (bod 2.1.1
Pritohy . 3 tjto Zmluvy) sa rozumie east- diel potrebn na opravu alalebo skomptetizovanle
prevzatého ND (bod 4.1 pIsm. C) tejto Zmtuvy).

7.7. Partner sa zaväzuje na vlastné naktady a v lehote pIsomne urôenej ZSSK CARGO podra
bodu 7.3. odstránW Vadu Predmetu pinenta bez ohiadu na to, ôI Vada vznikla pred podpisom
Preberacieho protokolu alebo poas plynutia Záruônej doby.

7.8. Ak dôjde k vadnému ptneniu zo strany Partnera, Partner odstráni Vadu v lehote v zmysle
PrOohy . 3 Zmluvy. V prIpade, e Vada nebude odstránená v stanovenej lehote, pripadne
Partner oznáml ZSSK CARGO, e Vada je neodstraniterna, je ZSSK CARGO opránene
ostüpW ad Objednávky/Zmenovej objednávky. Partnerovi nevznlká odstüpenIm od
Objednavky/Zmenovej objednävky v däsledku neodstrãnenia Vád pinenia v primeranej
stanovenej lehote nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty ant na nàhradu nãktadov
vynaIoench na pinenle predmetu Zmluvy. Nárok ZSSK CARGO na náhradu ékody a na
zmluvnU pokutu nie je t’rnto odstüpenFm ad ObjednãvkylZmenovej objednávky dotknut).

7.9. Do doby odstrAnenla Vâd nie je ZSSK CARGO povinná platit’ as Ceny, ktorá by
zodpovedala jej néroku na zravu z Ceny podFa bodu 7.13. Zmluvy, ak by Vada nebola
odstránenä.

7.10. V prEpade, ±e sa na Predmet pinenia poskytnut Partnerom ZSSK CARGO vzt’ahuje zéruka
poskytované tret’ou stranou, Partner je povinn9 Informovat ZSSK CARGO o véetk9ch
kutonostIach, ktoré mô±u mat’ vptyv na uptatnenie nârokov z Véd takéhoto Predmetu
p)nenia, najma je povinn pisomne oznámit ZSSK CARGO den, v ktor uplynle Záruná doba
a je povinn v tento odovzdat’ ZSSK CARGO véetky dokumenty, ktoré by bob potrebné
v prIpade uplatnenia nãrokov zo zodpovednostl za Vady predloit’. PoOas zárunej doby
nãroky z Vád vol tretim osobám uplatnuje Partner.

7.11. Zãruôná doba za1na piynüt’ momentom zaóatia u±Ivanla predmetu opravy zo strany ZSSK
CARGO, t.j. momentom zabudovania (osadenia) opravenàho ND do ZDV a uvedenim ZDV
do prevédzky. V pripade, e ZSSK CARGO nezane uivat’ ND bez zbytoného odkladu,
Záruná doba zane plynüt’ najneskôr pa uptynutl 12 mesiacov ad prechodu nebezpeëenstva
kody v zmysle bodu 12.1. Zmluvy, ak z obsahu Zmluvy nevypIva nieo me. Zãruôná doba
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O ktOfu L3K C’ GO i&y .s LLf , ‘ed n t onenia c’ ‘ho Vaci, a

712. A na j v Zrnuva r$frwia riajé flak, Z33( AO ja p4wiit iraA’
nws zvzk rtnera.

713. V pdpada, e SSK CARGO aduje tvu Cafly, Zm!uvn 8tranf sa dhrdH, :.e
‘,tj vy bide SSK CARGO vyrhadzar Jm z posdana naadwnh kutons1:

a) a ëas, ktor hud ZSSK CARGO muset’ vynao na äinnost, toré s
evftnutné ra o, aby sa pnene ?redmetu Zmuvy stab bez,adn’m i rnye

(b) hodnota pinenia prsdmstu Zm!uvy

(c) vznam pinenla predmetu Zmuvy pre hospodársku nnost’ ZSSK CARGO a kody,
kioré môu byt’ vadnost’ou ph,enia ZSSK CARGO spôsobené.

3. SANKC

3.1. V pripade, e sa Partner dostane do omekania s pinenim predmetu Zmluvy, je ZSSK
CARGO oprávnená uplatnW si voi nemu zmluvnü pokutu vo vke 50 EUR a to za kaid aj
zaat9 den omekania. Narok na náhradu kody tm nie je dotknut. ZSSK CARGO süasne
vzniká právo odstpit’ od Zmluvy s üOinkaml od samého poiatku. Náklady na rozpracovanost’
znáa Partner v celom rozsahu vrátane vynaIoench nãkladov na Dopravu.

3.2. V pripade, e sa Partner dostane do omeékania s uskutonen(m vstupnej prehliadky ND
a posLdenla rozsahu opravy v zrnysle bodu 5.1 a PrIlohy a. 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO
oprävnená uplatnit’ Si vol nemu zmluvnt pokutu vo vke 50 EUR a to za kad aj zaaat’
den omekania, priaom mu vzniká pravo odstüpit’ od Zmluvy s tinkarni od poaiatku. Nrok
ZSSK CARGO na náhradu kody tm nie je dotknut.

8.3. V pripade, e sa Partner dostane do omekania s uskutoanenim Komisionálnej prehlladky ND
v zmysle bodu 5.2. a Prilohy ô. 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO oprávnenã uplatnit’ si voãi
nemu zmIuvni pokutu vo vke 50 EUR a to za kad aj zaaat den omekanIa, pnaom mu
vzniká právo odstüpit’ od Zmluvy s iãinkami od poaiatku. Nárok ZSSK CARGO na nãhradu
kody t9rn nie je dotknut.

3.4. V pripade, e sa Partner dostane do omekania s odstránenim Vady vbehote stanovenej
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO oprávnené uplatnit’ si voôl Partnerovl zmluvnü pokutu vo
v9ke 50 EUR a to za ka±d a] zaaat’ den omekanla. Nárok ZSSK CARGO na náhradu
kody t’m nie je dotknut.

3.5. V pripade, e sa ZSSK CARGO dostane do omekanIa s ühradou Faktüry a Fakti1ru neuhradf
ani do 10 dnI po torn, ao mu bola doruaena plsomná v’zva na jej zaplatenie, je Partner
oprávnen9 uplatñovat’ si voal ZSSK CARGO ürok z omekania vo vke 0,03% z dllnej
alastky, a to za kaid aj zaaat den omekania v sülade s § 369 Obchodného zákonnIka.

(ONTAKTY A DORUOVANlE

9.1. Akekorvek oznámenia, 2iadosti, po±iadavky, návrhy, shIas/neshlas, schválenle/odrnietnutie
schvãlenia, vpove alebo akãkofvek me komunikécia predpokladaná, vyadovaná alebo
povolená Zrnluvou (d’aIej en ,Koreépondencia”) musi mat’ pIsomnU formu a musi byt’
doruaená Zmluvnej strane poétou, elektronickou potou, osobne, expresnou kuriêrnou
slubou na Kontaktné idaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdaná osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvne strany sa dohodli, e akékol’vek pfsomnostl tkajüce sa skonôenia
trvania tejto Zmluvy budii doruaovane Ian prostrednfctvom potty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sIubou (vUaaok elaktronickej verzie).
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11,1. tranf so 1h>cll, !.a ZiIu’a :‘c:

) tsomiu ?n rh v kñ m un;

(b) :edohudnutm ônriot paomhodsftponIa d Zmuy jdu zo vrch
v sIi a hodom 11.2. ZmM/

ipynutim vpovadnej lchoty no kada pisomnej v9poede krajkoivak o
Zmuvnch strán s aIade a bodom 11.3. Zmuiy;

) uplynutim doby, na ktorC bola Zmluva uzatvorená t.j. max. rio 24 meslacov odo dna
jaj ënriosti v zmysle bcidu 16.2. ZrnIuy, aft neriastane skãr skutoonosr uvederá
v pism. a) tohto bodu ZmIuiy;

•) vyeerpanlm cekového flnanëného Hmtu predmetu zákaztcy, na ktor bola táto
Zmluva uzatvorená, t.j. 35.650.- EUR (slovom: tridsarpaf tisic esstopardesIat
EUR) bez DPH (Dane z prldanej hodnoty), prod uplynutim platnosti tejto Zm!uvy.

) 11.2. Cdstüplt’ od Zrnluvy mô±e ktorákoivek zo Zmluvnch strãn v prfpade podstatného poruenla
zn,luvn9ch povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnm poruenIm zmluvn9ch
LOOVIflflOStf sa rozumle poruenie takch povinnosti vypIvajüclch z Zmluvy, na ktoré sa podia
ustanovenf Zmluvy via±e monost’ odstüpit’ od Zmluvy a to: nespinenle prfp. strata
spOsobllosti Partnera v zmysle bodu 4.7. Zmluvy, poruenle vyhlásenla Partnera v zmysle
bodu 4.11. Zmluvy, nespinenle podmienky uskutoënenia vstupnej prehlladky ND v zmysle
bodu 5.1. a Prilohy a. 1 Zmluvy, nesplnenie podmienky uskutoónenia Komislonálnej
prehliadky ND v zmysle bodu 5.2. a Prilohy a. 1 Zmluvy.
Ostatné poruenia zmluvnch povinnostf sa povaujU za nepodstatné v zmysle § 346
Obchodného zákonnika. Pisomné odstiipenie od Zmluiy nadobLda platnosr a üainnost dñom
eho doruôenla druhej Zmluvnej strane s i2alnkaml od teraz. Odstipenie od Zmluvy sa vak
nedot’ka nãroku na náhradu kody ani nároku na zmIuvni pokutu, ktor vznikol v dôsledku
poruenia povinnosti. Odsttpenie od Objednãvky sa vak tka v’Iuane pray a povinnosti
vzniknut9ch na základe Objednávky.

11.3. Zmluvu mono vypovedat len pisomne, a to aj bez udania dôvodu. Vpovedná lehota je 2
(dva) kalendárne meslace a zaëlna plynit prvm dñom kalendárneho mesiaca nasledui(ceho
p0 kalendárnom meslaci, v ktorom bota pisomné vpovod Zmluvy doruaena druhej Zmluvnej
strafe. Uplynutim vpovednej lehoty Zmluva zaniká. Pre nezreallzovanê anezruené plnenie
objednané Objednávkou/Zmenovou objednävkou v aase zániku Zmluvy platla podmienky
Zmluvy a do spinenia Objednávky/Zmeriovej objednávky.

11.4. Zãnlk tejto Zmluvy nemá vplyv na nevysporiadané préva a povinnosti Zmluvn’ch strán, ktoré
vznikll poaae existencle tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuji tieto nevysporladané préva
a povinnosti vysporiadaf do 24 mesiacov odo dna ukonaenla platnostl Znhluvy.

12. JLSTN1CK! PRAVO

12.1. Nebezpeaenstvo kody na Predmete pinenla prechádza z Partnera na ZSSK CARGO
a vlastnicke prãvo k Predmetu pinenla ZSSK CARGO nadobLda okamihom podpisu
Preberacieho protokolu - dodacieho llstu ZmIuvnmI stranami v skiade ZSSK CARGO.

3. ZPNOSt A OC1PANA ZDRAVIA PRI PRACI

13.1. Partner sa zaväzuje poskytnüt’ Predmet plnenla pecifikovan V Objednávke afalebo Zmluve
ZSSK CARGO na vlastnt zodpovednost a nebezpeaenstvo S odbornou starostiivostou

17
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a i&ky ini ypiajc 20 obn 4r9h rli, 2 irnoh
okv ZS3< CAGO a ki1vv ;13RGC) vdy v rvnnm zitn1,

a ia 9airax,rn ioiari4 naiia daj aj , Jl/’), riajrn, a

a) azenosi a o&iranu 2dravla pr Partner dpovacli a cxhrariL zdT

a bazpeenosr pr cw r tredntctvrn ktrich pcsktua nere podra
(CdnIky/Zmh a osôb, dcé a a ih vedomfrn zdruj ra Lracovaku ZSSK CARGO
aIe aj ,Dsob1f’). Partner sa najmã zafâzuJe poskyt Oaobám ffetky pctrebné

iformétcie a pokyny na zaistenie ich ba pechosti a ochrany zdravia pri prãcl, witane tch,
;tor otatia pre pracoviskã a priestoiy ZSS< CARGO a zodpovedã v celom rozsahu za ich
2stavné dodriavanie ‘jetkmi Osobami.

b) podmienky ‘istupu do priestoru drh a na pracoviská ZSSK CARGO; Partner sa najm
:aväzuja zabezp&W aby vethy Osoby sphaü veky predpcklady odbornaj, dravctneJ

a zmyslovej spôsobilostl pre vkon raovn’ch ôinnostl na drähe v tmysle Pradpsov.

13.2. Partner zodpovedá 7_a vetku a akukorvek ujmu, ktorá vznikne ZSSK CARGO v dôsledku
poruenia závä.zkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vrátane ujmy spôsobenej tretfm
osobãm a ujmy v podobe sankcie uIoenej ZSSK CARGO orgänom verejnej moci v dôsledku
poruenia závâzkov Partnera a a tm spojené naklady).

14. ôVERNE NFORMACE A LANLVOSt

14.1. Partner vyhiasuje, e ladne ustanovenie vtejto Zmluve nepovauje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasi. Obchodného zákonnIka a/alebo Dôvernü informéclu. Partner bane na.
vedomie, e táto Zmluva vrátane vetkch je] sCiast1 a dokumentov na ñu nadvâzujUcich
bude zverejnená v Centrálnom registrl zrnlUv v zmysle §47a zákona . 40/1964 Zb. Obiansky
zákonn(k v platnom znenl.

15. OZHODNE PRAVO A JURSDIKCA

15.1. Zmluva, ]ej interpretécla a vzrahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia veobecne zväznmI
právnymi predplsmi Slovenskej rapubliky s t9m, ±e Zmluvné strany sa dohodli, e pouitie
akéhokofvek stanovenia ktoréhokoFvek veobecne záväzného prâvneho predpisu Slovenskej
rapubliky, ktoré nie je kogentné, je vslovne vylüëené v rozsahu, v ktorom by jeho pouitie
mohlo menit’ (ãi u± plne alebo iastone) v9znam, el a/alebo interpretAclu ktorehokorvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov na zâklade ktorch vznikla.

15.2. Akkovek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor ZmIuvnch strén, ktor vznikne z Zmluvy alebo v
akejkorvek sUvislosti so Zmluvou (vrátane akchkorvek a vetkch sporov tkajücich sa jej
uzavretia, platnosti, innosti, existencie a/alebo ukonenia) sa bude nIeit’ prednostne
vzájomnmi rokovaniami ZmIuvnch strán veden9mi v dobrej viere a a dobr9m ümyslom. Ak
sa takto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodarl vyrieit’ ani vzajomnmi rokovaniami
ZmIuvnch stran najneskôr do 30 (tridsat) dnl odo dna ich zaatla, je ktorákofvek Zmluvná
strana oprávnená podat návrh na pr1sIun std v Slovenskej republike.

is. zAvRôNE USTANOVENIA

18.1. Zmluvné strany trnto potvrdzujü, ±e ZSSK CARGO je stranou oprãvnenou (nie vak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretle Zrnluvy podplsanlm jemu doruôenej
Qbjednávky.
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162, mk,é srany a dohodU, a Zmuva s 2atára na dcb t.j. 4 o dna j
k v veden,m do1 k& k v?erpniu Lin4ho im 11. .

). ‘Iuwa nadobda nnc dñom n cuj rn v ‘ mncm
‘ij :mVv vd3rm Urarn vlãriy na kac nika.

1 Lis,erda muvy rno±M mrnW Ian na zákada psomnaJ Zmuiy Lmfnh .3in
rmu rnni’,c, a o’h dodatkov k !mluve, dpanch Zrnuvnin riam.

I 8.4. ‘ietky uIohy Zmluvy “oda lej neddeHtni aasr. V Drad akéhckofvk rozporu meozi
;anovniaml Jalbo znenfrn ánkov zmaNy a usanoveniarni rJaleóo zn1iirn 3r’ch
mIuvy, rnaj predno? Jstanovania &&ebo nnk ánkov Zmhvy.

16.5, Zmuva sa vyhotovuja v estich rovnopisoch v sloenskom azyku, z ktorch ka1d je
povaovan za original, prIom Partner obdr[ dva rovnoplsy. ‘1etka komunikácla v ámcl
pinenla Zmuvy bude prebIeha v9luöne v slovenskom jazyku.

16.6. Zmuvné strany vyhlasuj, e ich zmOuvná vol’nost’ nie je ±iadnym sposobom obmedzená.
Zmluvné strany dalej vyhasuj, e Zmluvu uzatvorili na základe Ich skutoënej, slobodnej
a vãnej vole, kton2 prejavill urOito a zrozumitel’ne, Zmluvu uzatvorifl dabromyseFne a v dobrej
viere a neuzatvorlll ju ani v omyla, ani pod nátlakom a ani v tlesni a nápadne nevhodnch
podmienok, Zmluvu si preItall, obsahu Zmluvy porozumell a na znak sihlasu S obsahom
Zmluvyju vlastnorune podplsali.

;A OÔK)Z 70110 ZMLUVNE 3ThANY ZMLUVU ?ODPISALI V , (TOR’ UVDN’ NA
RVEJ STRANE ZMLUVY.
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odrnastor1ieod ropn9ch átoc
dmont agregtu
pemerare stavy piast - vaec
1contro3 valcového korica hriacea pr1Dadr1 trézovania re Iky pro oe’o
vrneria vetkch Iosk za nova
vmena vetk9ch krikov a tesnen
brüsenlo rozvodnaj dosky a lapovanie
prerezanle a kontrola závito’i na vstupe a v’stupe agregthtu
vmena spojovacioho materlálu a tesneni
montá2 agregatu
£unkná skUka agregátu a kontroa tesnost poas chodu
vystavenie protckou -

doprava 2 - do DIstrbuného skiadu Zilina

Hydrogertor UN 20 AL:
ocmastene od ropnch ktok
demontá agregátu
premeranle süstavy pest - vatsc
kontrola vaicového konca hradera prpadne frézovanie novej dráky pro pero
vymena vetkch Lo±fsk za nové
vymena vetkch o - krikov a tesnen
brtsenia rozvodnej dosky a lapovanie
reezanie a kontroa zãvitov na vstuoe a vstupe agregétu
‘iymena spojovacieho mateñáiu a tesnenh
montá2 aqregátu
funkôná skka agregatu a kontrola tesnost poas chodu
vystavene protokou
doprava z - do Ostribuného sk?adu Zilina

Hydroçereráor H:
dmastene od rcpnch átok
emontái agregatu
remerariie sLstavy pest - valec

kontrola valcového konca hrladera prfpadne frézovane novej dráky pro pero
‘i’mena votk9ch Iofsk za nové
‘i9mena vetkch o- kni±kov a tesneni
nsenie rozvodnej dosky a lapovarile
orerezanle a kontroa závitov na vstupe a vstupe agregãtu
mena spojovacieho materiálu a tesneni
iontái agregátu
funkáná skka agregatu a kontrola tesnosti poëas chodu
iystavenie protokolu
Joprava z - do OIstrbuóného skadu ZBna

H’idromotor:
‘dmastene od ropn9ch Iãtok
montá± agregátu
)remeranie süstavy piest - vaiec
.ontrota valcového konca hriadefa or(padne frézovanie novej drá±ky re oero
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iyastene
cIkovi mcntI
Vfl9fl21 oIsk
kontro)a od)iatkov :elesa epad)a na :rhllny
brLsane apov
obnova nátru
vrnena skrutlek
funkriá sküka (s vstupn’m protokocrn)
doprava z - do DIstribu&ého skiadu Zilina

Vr&covace padb:
ceIkov demontã
calkovü montá±
cAstenie jednotIvch deIov
kcntrola technckého stavu a rozmerová kontrola jednothv9ch clielov
“mena tsniacich a spojovacIch materiáov
bnova náteru
nastavane a vstupná skika (s v9stupnm protokolom)
doprava z - do Disffibuãného skadu ZUlna
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1. U

1.1. ient rakaman) prriadok upra%’ue á1j a Z uvnc s :rn p: vznku vád
9rmetu pnea v prtbaiu Zárunj doby. V:ftihii sa na upat ank ptv pr znu
p3Ich ND v Zárunej dob p dbe opravoi rihradnh dlelcv 2KV (d1ak.j ND) alebu pñ
ncvo dodan9c3h riiecth p4a bci 2.1. tohtc rekama.néh pradku a Ia závzn pre rbe
ZmIuvrn siraiy.

L2. Prdmtom pr-n[a v zrnyse tohtD r danaänóiho prkcku sa roame odtránerie vady ND
apravvaného, udriavaného a dianého v zmysla ZmIuv’.

2. tnü ob

2.1. Zrná doba Je stanovná na
2.1.1. 24 meslacov — na vetky novo dodané deIy
2.1.2. 12 meslacov — na prevané elektrlckã strcje
2.1.3. 12 meslacov na opravované ND
2,1.4. 6 meslacov — na pr&controIovan a presktan ND

2.2. U novo dodanch di&ov, na ktoré poskytuje vrobca záruku dhIu ako 24 me&acov, platl
Zárun doba dana vrobcom dielu, celku.

2.3. Záruná doba zaIna pIynü:
(a) momantom zaäata u±1vana Predmetu pInena zo strany ZSSK CARGO, to

znamená momentom odovzdanla ZKV, do ktoráho bo predmetn ND osaden9, do
prevädzky;

(h) v pripad9, ±e ZSS( CARGO nezane u±(var Predmet pinenia bez zbytoného
odkladu, ZArunã doba zarie pIynü najneskôr p0 uplynutf 12 mesiacov od
?rechodu nebezpeenstva kody v zmyse bodu 7.11 a bodu 12.1 Zmluvy a to aj
v prIpade, ±e Predmet pinenia ZS$K CARGO p0 uplynutI tejto lehoty nezaãne
uävat’,

2.4. Zãruäná doba sa predituje o dnl, poas ktor’ch neboo mofré Predmet pinenia pou21va
‘iprevádzke z dôvodu uznanej reklamovanej zárunej poruchy.
Pre urtenle d±ky prodI±ena záruãnej lehoty je rozhodujici:
a) den oznámena rekIamáce Partnerovi podra ãlánku 3.1. tohto rekan’iaãného pcrladku

(osobne, telefonicky, e1maI, alebo fax), ktor9 sa u± zaratüva do doby predl±enia zäruky,

) den ukonenla reklamácie P0 podpisa preberacieho protokolu a odovzdanie Predmetu
nena ZSSK CARGO do ufvanIa, ktor” sa ete rãta do doby predl±enla záruky.

2.5. Na süiastky, ktcré Partner pou±il na cdstránenie reklamovanej poruchy ND a na práce
‘iykonané pri odstrañovani zãrunej poruchy sa vzt’ahuje zäruka v zmysle OIánku 2. tohto
kamaOného porladku.

rva a )ovünnoat SS( CMWO

3.1. ZSSK CARGO je povinna uplatnW u Partnara reklamáclu vady Predmetu pinenia Eo najskôr,
sobne, talefonicky, e-rnailom aebo faxom. V pripade osobného kcntaktu aebo t&etonãtu je

nUfl9 následna doruit’ aj rekIaman protokol.
/or Rekamainého protokolu je uverejnen’ v bode 6. tohto Rek!amanáho poriadku.
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3.4. V priebehu ioby j .S$i< CAR3J pcvn a edmet’ piea zabpat’

iyovai prevá&tzkovch oef, pre:r,IIa. a in%j dby preparicr.

patnrn ud avam pedpsm SSK CARGO.

rtrer je opfávner sa a dodrovan ehôt a rozsahu idrby p ia riIsa t.j. na

p’acovIskch), ‘de je &±ba PradmeLu pnena vylo ará. akáto kntroa .-Tiusl by

oderiá irItcmnost’ou ásupcu ZSSK CARGO, V prcpade, s Parnar zstf, e ZSSK

DARGO nepinF pcidrnenky poda predpov ZSSK CARGO, ka stha so zasenIm

zpeëneI a sporah1v& pe’dzky edniatu ?Inena, ma Paner právo hezplatnê

ods’ánene rktarncvanej VacW 0dm letnut’.

3.5. V p1pade, e na Pradmete nenIa vzna poricha, ktor by pri d’a?orn paiädzkovan1 rnoha

mat’ za násedok zväena rozsshu poodena aabo né iáne kody, j !SSK CARGO

povnna vadn Predmet pnenIa (iadn, ND) naodkladne odstavit’ z prevádzky a to pred

prerokovardm a Partnerom.

3.6. ZSSK CARGO ja povnná zabezpet’ zástupcom Partnera, pre eIy posudzovania a

odstaovana zárunch Vád, prstup do prestoru, kde je iadn ND uoen9,

.7. ZSSVC CARGO je povnná zasa a kadou uplatnanou rektarnácou ND f&o HOV, v ktorani sa

ia ND vyskya reklamovaná porucha, datum uvedena ‘ekIamovaného ND do prevádzky

a mioslo odatavenia vozidila.

4. riva a ovlnost Partira

.1. Partner zodpovedá ZSSK CARGO za komptetnosr, funknost’ a kvatu vetkch

iykonãvanch prác. fleto práce musia zodovedat’ udr±iavacIm predpisom v9robcu ZKV,
v9kresovej dokumentácll, technick’m normãm a predpisom ZSSK CARGO.

4.2. Záruka podUehajü vetky d!ely a sOiastky apravovaného Predmetu pinenia, v rozsahu opravy
uvedenom V ,Záplse z komlslonánej prehlladky” okrem süálastok peciflkovsn9ch v bode 5.2.
tchto RekIamaného porladku.

4.3. Partner je povInr na do reklamaöné hlásenia podra bodu 3.1. tobto rekIamaného

porladku reagovat’ bez zbytanóho odlladu, najneskôr ak do 8.00 hod. nasledujüceho
Pracovného dna. V tejto lehote sa dohodne so zástupcom ZSSK CARGO, akm spôsobom
buae d’aej rekiamécia rleená. Partner svoje stanovisko pisomne oznãmi ZSSJ( CARGO.

4.4. Odstrãnenie rekamovsnch záruãn’ch porüch je Partner óvinn zabezpeit’

‘a nasIedujcichlehotácfl ad okamihu zaujatia stanoviska podra bodu 4.3. tohto rekIamaného

:orladku:
- pri ooruchách rnatého rozsahu, t.j. do 15 Nh prácnostl - do 24 hodIn,

4.4.2 - pri pcruchãch stredného rozsahu, t.j. ad l5Nh do 50 Nh prácnosti - do 72 hodin,

4.4.3 - pri poruchach verkeho rozsahu, t.j. nad 50 Nh prãcnostl- do 7 dni;

Partner sa mô±a dohodnit’ so zástupcom ZSSK CARGO na dal1ch term fnoch odstránenia

ponch.
V pripade, ak Partner nebude reagovat podFa bodu 4.3. tohta reklarnaôného porladku, platia
ermlnv odstránenla poruchy podra bodov 4.4.1. a 4.4.3 a za1naU plynüt’ nasledujücim
dñom ado dñaodoslania oznámenla o rekiamécil.
?o adstráneni zãruënej poruchy (uznaneg) Partner vykonâ presktanie správnej funksnostl

pravovaného NO.

.5. Pokial’ Partner nadcdr±l stenovené aebo dohodnuté lehoty na odstránenle raklamovankh
:uónch porüch podfa bodu 4.4. tohto rekIamaného poriadku mO±a byt’ zo strany ZSSK
AFGO uplatnenä sankcla podfa Zmluvy.
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4.3. Vetky DreLk2a1 ndady pojer c:ds1rirnIm uzwnaj krnvariaj zurej poruchy
znáa Partner

4G. C spôsobe cidtárera r&Iamovana poruhy, prpane o amtutf ekamcie, je Prtner
ovnr vyk.Dna p1somn’ záziarn, kc mu s’ojrm podpaom ofiihla ;iieren9 pracovnllc
ZSSK CARGO, pre rekamcIe ND to zástupca Sekce obstaávan a rnetdiky (sprava
prfs1un re!ereit 3hstarávaria). P1sornn záznarn mua ‘y vystave’ri9 do 5 pracrvch
po adstrnen1 zárw.ne pouchy ND Parterom ,i tao den 1 rdIoe9 na oopis
peveranému praovrflcov ZSSK CARGO,

V pripada, ak Partner nepredk±f pisomi záznam o ulconäenf reklamáde ND v stanovenom
temmna, pripad sa utomatcky uzatvéra ako prfpad uznanej zãrunej cpravy,

4.10. Pokial’ iiedoélo medzt Zmuvn9mI Iranami k spocu, pova±uje sa podpsan plsomn’ záznam
v zmysle bodu 4.9. tohto reklamaëného porledku za ukonenie reclamthiého prpadu.

.4.11. Pokiat dâjde pH rieéenl záruän9ch prlpadov k sporom medzi Zmluvnml stranami, môe SI
ka±dá zo zastnench strán prlzvat’ k dalé(m rokovanlam nezávIsl)ch odbornlkov.

Rokovanie o rteéenI ednotlivs)ch spom’ch pripadov zvoláva Partner do 30 ka!endámycfl dnl
od vystavenia pisomného záznamu a pozvánka musf byt’ züastnenm stranãm doruóená
nalneskôr 3 Pracovné drii pred tarmInom Ronania. Do vyrleenta sporu sa reklamácla a do
konecného uzavretka vykazuje ako neuzavretá.

5. Podmency zãrucy

5.1. Partner znáéa vetky sankné postlhy a nãhrady ékôd uvalené tretimi stranami na ZSSK
CARGO, ktoré preukézatetne sWisIa s Vadou dlela uznanou ako oprãvnená rekiamécia
v zmysle Qbchodného zékonnika.

5.2. Záruka Partnera sa nevzahuje na tie sülastky opravované a presküané, u ktorch za
prevádzky doohádza k prirodzenému opotrebovaniu a jednâ sa len o ich prevádzkové
)potrebenie.
U prevádzkov9ch hmOt a nãplnl nespadajI do zodpovednosti za chyby ich v’meny,
predpIsané udriavacIm predpisom a ch doplñovanie v rozsahu obvyklom v prevádzke.

.3. Záruka sa nevzt’ahuje na pripad chb, vzniknut9ch neodborn9mi zásahmi, obsluhou a
idrbou, a nedodrovanlm vdr±Iavacieho rooriadku. Za nezáruné (nespadajüce pod záruku)
a tie± povaujU pripady, kedy bez predchádzajüceho sühlasu Partnera dojde k poruéeniu
pIambovanch uzáverov umlestnen9ch na diele (ND) alebo k akémukolvek rieoprávnenému
:ãsahu do ND v zárunej dobe.

5.4. Zãruka sa nevzt’ahuje na prIpady chb, ku ktor9n, dolo vyéou mccou.

3.5. Zaruka sa nevzt’ahuja na prIpady ch9b, ku ktorm doélo vplyvom poruchy iného zariadenia
bo celku ZKV, ktoré zéruke nepodileha.

‘5.3. V pripadoch, kedy me záruná porucha charakter neodstrãnitainej poruchy, me ZSSK
CARGO prCvo bu na:
5.6.1. - orimerani ziavu z ceny opravy, ak zistená chyba nebrãnl tãeInému a bezpenému

vyu±ivaniu predmetu di&a, alebo
5.6.2. - na odstlipenie ad zmluvy v zmysle bodu 7.8. Zrnkivy,
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